Jetzt ist es bald Sonntag

(Volkslied vom Niederrhein. 3. Str.: Karl Fegers)

Satz: Karl Fegers
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1+4. Jetzt ist es bald Sonntag,da bin ich gar zu Troh. Jetzt
2.Was wollt ihr denn wohl trinken, gut Bier oder kithlen Wein? Was
3. Was wollt ihr denn wohl singen? Ein frisches, neues  Lied. Was
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1+4. Jetzt ist es bald Sonntag,da bin ich gar zu froh. Jetzt
2. Was wollt ihr denn wohl trinken,gut Bier oder kithlen Wein? Was
___— 3. Was wollt ihr denn wohl singen?Ein frisches, neues Lied. Was
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1+4. geh ich in das Wirts - haus und laB mir schenken ein.

2 auch ein‘ gut‘ Sa lat fiir mich und mein‘ Kam‘ - rad.
3.Jetzt ist es bald Sonn - tag” und al - le sin - gen mit.
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1+, geh ich in das Wirts - haus und laB mir schenken - ein.
2. auch ein‘ gut‘ Sa - lat fir mich und mein‘ Kam‘ - rad.
3,Jetzt ist es bald Sonn - tag” und al - le sin - gen mit.
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1+4. geh ich in das Wirts - haus und laB mir schenken ein.
2. auch ein‘ gut* Sa - lat far mich und mein‘ Kam'- rad.
3. Jetzt ist es bald Sonn - tag” und al - le sin - gen mit.
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Vive la compagnie

(Volkslied aus England. Textiibertragung: Wilhelm Heinrichs)

Satz: Karl Fegers
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Auf ihr Freunde, in froher Runde

(Volkslied aus Frankreich. Téxtiibertragung: Hannes Kraft)

Satz: Karl Fegers
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1. Freunde in froher Run- de, stoBet an,schmecktdenjungen Wein.
2. gut, ist er wohlge-ra - ten,trink ich fort,solang mir‘s gefallt.
3. tot,sollt ihr mich begra-ben bei dem FaB mit dem jungen Wein.
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1. Auf ihr Freunde in froher
2. Ist er gut, ister-wohlge-
3. Bin ich tot,sollt ihr mich be -
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1. Auf ihr Freunde in froher
2. Ist er gut, ist er wohlge-
3 Bin ich tot,sollt ihr mich be-
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1. Auf ihr Freunde in froher
' 2.Ist er gut, ist er wohlge-
_ _ S 3.Bin ich tot,sollt ihr mich be-
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Burschen, Burschen wir verderben

(Volkslied aus Lettland. 'fextiibertragung: Rudolf Blaumanns und Hans Schmidt*)

Satz: Karl Fegers
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7 Hau ent - zwei die wei - Be Kan -ne,
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8 1. geht es fort SO wild und toll! Bur - schen,__ Bur - schen,
3. ze - chen wir an die - sem Ort. Ei - ne Nacht, zwei
5. schon die flin - ke Krii - ge - rin. SiB  das Bier und
7. kiilB die sché - ne Krii - ge - rin. Hau- ent - zwei die
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*Aus: Jazeps Vitols, 200 lettische Volkslieder. Mit freundlicher Genchmigung des Verlages Daugava, Stockholm.
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Ei- ja, ja, wild und__ toll!
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2.Von den_Fii - Ben weg ge - sof-fen wer - den bald die Stiefel sein.
4. Ze-chen_wir  an diesem Or - te, hier in die-sem klei-nen Krug.
6. Aus trink_-ich das Bier,das sii - Be, hau die Kanne dann ent - zwei.
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